
‭Por que os autores do Livro de Mórmon usaram‬
‭colofões?‬

‭“E sei que o registro que faço é verdadeiro; e faço-o com minhas próprias‬
‭mãos e faço-o de acordo com o meu conhecimento.”‬

‭1 Néfi 1:3‬

‭O conhecimento‬
‭Desde‬ ‭o‬ ‭trabalho‬ ‭pioneiro‬ ‭de‬ ‭Hugh‬ ‭Nibley,‬‭1‬

‭pesquisadores‬ ‭observaram‬ ‭que‬ ‭o‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬
‭contém‬ ‭os‬ ‭chamados‬ ‭"colofões"‬ ‭(da‬ ‭palavra‬ ‭grega‬
‭kolofōn‬‭,‬ ‭que‬ ‭significa‬ ‭"cume",‬ ‭"topo"‬ ‭ou‬ ‭"final").‬ ‭"Na‬
‭antiguidade",‬ ‭explicou‬ ‭um‬ ‭pesquisador,‬ ‭"era‬ ‭comum‬
‭que‬ ‭o‬ ‭início‬ ‭e/ou‬ ‭final‬ ‭de‬ ‭um‬ ‭texto‬ ‭literário‬ ‭fossem‬
‭destacados‬ ‭por‬ ‭meio‬ ‭de‬ ‭colofões.‬ ‭Os‬ ‭colofões,‬ ‭como‬
‭cabeçalhos e assinaturas, continham uma variedade de‬

‭informações‬ ‭pertinentes‬ ‭ao‬ ‭texto‬ ‭publicado,‬ ‭incluindo‬
‭detalhes‬ ‭sobre‬ ‭o‬ ‭destinatário,‬ ‭autor,‬ ‭escriba,‬ ‭assunto,‬
‭informações‬ ‭cronológicas,‬ ‭entre‬ ‭outras.)".‬‭2‬ ‭O‬ ‭colofão‬
‭introdutório‬ ‭de‬ ‭Néfi‬ ‭é‬ ‭indiscutivelmente‬ ‭o‬ ‭exemplo‬
‭mais‬ ‭notável‬ ‭de‬ ‭seu‬ ‭uso‬ ‭no‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon.‬ ‭Após‬
‭resumir‬‭o‬‭conteúdo‬‭de‬‭seu‬‭registro‬‭e‬‭identificar-se‬‭como‬
‭escriba‬ ‭e‬ ‭autor‬ ‭do‬ ‭texto,‬ ‭Néfi‬ ‭inicia‬ ‭seu‬ ‭registro‬
‭afirmando:‬ ‭(1)‬ ‭sua‬ ‭boa‬ ‭origem‬ ‭e‬ ‭criação,‬ ‭(2)‬ ‭sua‬



‭educação‬ ‭e‬ ‭treinamento‬ ‭como‬ ‭escriba,‬ ‭e‬ ‭(3)‬ ‭sua‬
‭confiabilidade como autor. (1 Néfi 1:1-3).‬

‭Contudo,‬ ‭Néfi‬ ‭não‬ ‭foi‬ ‭o‬ ‭único‬ ‭autor‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬
‭Mórmon‬‭a‬‭usar‬‭colofões.‬‭Enos‬‭(Enos‬‭1:1-2)‬‭e‬‭Mórmon‬
‭(Mórmon‬ ‭1:1)‬ ‭começaram‬ ‭seus‬ ‭registros‬ ‭com‬ ‭um‬
‭colofão,‬ ‭enquanto‬ ‭Jacó‬ ‭(Jacó‬ ‭7:27)‬ ‭incluiu‬‭um‬‭colofão‬
‭no‬‭final‬‭de‬‭seu‬‭registro.‬‭Mórmon‬‭também‬‭usou‬‭colofões‬
‭em‬ ‭todo‬ ‭o‬ ‭seu‬ ‭resumo‬ ‭com‬ ‭o‬ ‭intuito‬ ‭de‬ ‭introduzir‬
‭citações‬‭literais,‬‭ou‬‭quase‬‭literais,‬‭de‬‭diversos‬‭textos‬‭de‬
‭origem.‬

‭Alma‬ ‭5,‬ ‭por‬ ‭exemplo,‬ ‭é‬ ‭precedida‬ ‭por‬ ‭um‬ ‭colofão‬
‭introdutório:‬ ‭"Palavras‬ ‭que‬ ‭Alma,‬ ‭sumo‬ ‭sacerdote‬
‭segundo‬‭a‬‭santa‬‭ordem‬‭de‬‭Deus,‬‭transmitiu‬‭ao‬‭povo‬‭nas‬
‭suas‬ ‭cidades‬ ‭e‬ ‭povoados‬ ‭por‬ ‭toda‬ ‭a‬ ‭terra".‬ ‭Da‬ ‭mesma‬
‭forma,‬ ‭as‬ ‭profecias‬ ‭feitas‬ ‭por‬ ‭Samuel,‬ ‭o‬ ‭lamanita,‬ ‭aos‬
‭nefitas,‬ ‭registradas‬ ‭em‬ ‭Helamã‬ ‭7‬‭-16‬ ‭são‬ ‭introduzidas‬
‭com‬ ‭um‬‭simples‬‭colofão‬‭identificando‬‭o‬‭autor‬‭do‬‭texto‬
‭(Samuel) e um breve resumo de seu conteúdo.‬‭3‬

‭O‬‭uso‬‭de‬‭colofões‬‭para‬‭sinalizar‬‭o‬‭início‬‭ou‬‭o‬‭fim‬‭de‬‭um‬
‭texto‬ ‭é‬ ‭amplamente‬ ‭encontrado‬ ‭em‬ ‭fontes‬ ‭bíblicas,‬
‭egípcias‬ ‭e‬ ‭mesopotâmicas.‬ ‭Os‬ ‭livros‬ ‭proféticos‬ ‭da‬
‭Bíblia‬ ‭começam‬ ‭geralmente‬ ‭com‬ ‭colofões,‬ ‭que‬
‭identificam‬ ‭o‬ ‭profeta‬ ‭e‬ ‭introduzem‬ ‭brevemente‬ ‭o‬
‭contexto‬‭histórico‬‭em‬‭que‬‭foi‬‭profetizado.‬‭Por‬‭exemplo,‬
‭o‬ ‭livro‬ ‭de‬ ‭Isaías‬ ‭começa:‬ ‭"Visão‬ ‭de‬ ‭Isaías,‬ ‭filho‬ ‭de‬
‭Amós,‬‭que‬‭ele‬‭teve‬‭a‬‭respeito‬‭de‬‭Judá‬‭e‬‭Jerusalém,‬‭nos‬
‭dias‬ ‭de‬ ‭Uzias,‬ ‭Jotão,‬ ‭Acaz,‬ ‭e‬ ‭Ezequias,‬ ‭reis‬ ‭de‬ ‭Judá"‬
‭(Isaías 1:1).‬‭4‬

‭Às‬ ‭vezes,‬ ‭os‬ ‭colofões‬ ‭bíblicos‬ ‭descrevem‬ ‭as‬ ‭profecias‬
‭como‬ ‭vindas‬ ‭literalmente‬ ‭"pela‬ ‭mão"‬ ‭(‬‭bĕ‬ ‭yad‬‭)‬ ‭do‬
‭profeta‬ ‭(cf.‬ ‭Malaquias‬ ‭1:1;‬ ‭Ageu‬ ‭1:1),‬ ‭uma‬
‭característica‬‭compartilhada‬‭nos‬‭textos‬‭da‬‭Mesopotâmia‬
‭para‬‭identificar‬‭o‬‭copista‬‭("pela‬‭mão‬‭de‬‭tal‬‭e‬‭tal")‬‭e‬‭em‬
‭textos‬‭egípcios‬‭posteriores‬‭para‬‭indicar‬‭autoria‬‭("escrito‬
‭de [sua] própria mão"; cf. 1 Néfi 1:3).‬‭5‬

‭Conforme‬ ‭foi‬ ‭descrito‬ ‭por‬ ‭Nibley,‬ ‭o‬ ‭colofão‬‭inicial‬‭do‬
‭registro‬ ‭de‬ ‭Néfi‬ ‭exibe‬ ‭notáveis‬ ‭semelhanças‬ ‭com‬ ‭o‬
‭colofão‬ ‭presente‬ ‭em‬ ‭um‬ ‭antigo‬ ‭manuscrito‬ ‭egípcio‬
‭denominado‬ ‭"Papiro‬ ‭Bremner-Rhind".‬‭6‬ ‭Outras‬
‭semelhanças‬ ‭com‬ ‭textos‬‭egípcios‬‭poderiam‬‭ser‬‭citadas.‬
‭De‬ ‭fato,‬ ‭era‬ ‭comum‬ ‭que‬ ‭textos‬ ‭literários‬ ‭egípcios‬
‭terminassem‬ ‭com‬ ‭um‬ ‭colofão‬ ‭curto‬ ‭e‬ ‭formulaico,‬ ‭que‬
‭certifica‬ ‭que‬ ‭o‬ ‭texto‬ ‭foi‬ ‭copiado‬ ‭corretamente,‬ ‭ou‬ ‭um‬
‭colofão‬ ‭mais‬ ‭longo‬ ‭que‬ ‭também‬‭inclui‬‭a‬‭identidade‬‭do‬
‭escriba.‬‭7‬ ‭Era‬‭comum‬‭que‬‭os‬‭prefácios‬‭a‬‭textos‬‭literários‬
‭egípcios‬ ‭também‬ ‭incluíssem‬ ‭o‬ ‭nome‬ ‭e‬ ‭os‬ ‭títulos‬ ‭do‬

‭autor‬ ‭ou‬ ‭do‬ ‭tema‬ ‭da‬ ‭narrativa.‬‭8‬ ‭Essas‬ ‭e‬ ‭outras‬
‭considerações‬ ‭levaram‬ ‭Nibley‬ ‭a‬ ‭concluir‬‭que‬‭o‬‭tipo‬‭de‬
‭colofão‬ ‭visto‬ ‭em‬ ‭1‬ ‭Néfi‬ ‭1:1-3‬ ‭é‬ ‭"altamente‬
‭característico das composições egípcias".‬‭9‬

‭O porquê‬
‭Néfi‬‭disse‬‭que‬‭escreveu‬‭seu‬‭registro‬‭"na‬‭língua‬‭de‬‭[seu]‬
‭pai,‬ ‭que‬ ‭consiste‬ ‭no‬ ‭conhecimento‬ ‭dos‬ ‭judeus‬ ‭e‬ ‭na‬
‭língua‬ ‭dos‬ ‭egípcios"‬ ‭(1‬‭Néfi‬‭1:2).‬‭Sendo‬‭este‬‭o‬‭caso,‬‭é‬
‭razoável‬‭esperar‬‭que‬‭seus‬‭escritos‬‭tenham‬‭as‬‭marcas‬‭da‬
‭antiga‬ ‭literatura‬ ‭egípcia-judaica.‬ ‭A‬ ‭maneira‬‭como‬‭Néfi‬
‭usa‬ ‭os‬ ‭colofões,‬‭cumpre‬‭essa‬‭expectativa‬‭notavelmente‬
‭bem.‬ ‭Devido‬ ‭a‬ ‭evidências‬ ‭claras,‬ ‭indisponíveis‬ ‭na‬
‭época‬‭de‬‭Joseph‬‭Smith,‬‭da‬‭influência‬‭egípcia‬‭na‬‭cultura‬
‭literária‬‭e‬‭escrita‬‭judaica,‬‭que‬‭precedeu‬‭e‬‭coincidiu‬‭com‬
‭a‬ ‭época‬ ‭de‬ ‭Néfi,‬‭10‬ ‭isso‬ ‭confere‬ ‭credibilidade‬ ‭histórica‬
‭do livro.‬

‭Além‬ ‭disso,‬ ‭aprender‬ ‭a‬ ‭identificar‬ ‭colofões‬ ‭pode‬
‭auxiliar‬ ‭os‬ ‭leitores‬ ‭na‬ ‭compreensão‬ ‭das‬ ‭narrativas‬
‭complexas‬‭do‬‭Livro‬‭de‬‭Mórmon.‬‭Isso‬‭ocorre‬‭porque‬‭os‬
‭colofões‬‭eram‬‭inseridos‬‭em‬‭pontos‬‭estratégicos‬‭no‬‭texto‬
‭para‬ ‭ajudar‬ ‭os‬ ‭leitores‬ ‭a‬ ‭identificar‬ ‭quando‬
‭determinadas‬ ‭fontes‬ ‭estão‬ ‭sendo‬ ‭citadas‬ ‭ou‬ ‭quando‬
‭vozes‬‭autorais‬‭estão‬‭mudando‬‭de‬‭uma‬‭para‬‭outra‬‭(como‬
‭a‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭para‬ ‭a‬ ‭de‬ ‭Alma‬ ‭em‬ ‭Alma‬ ‭5).‬ ‭Como‬ ‭o‬
‭estudioso‬ ‭Santo‬ ‭dos‬ ‭Últimos‬ ‭Dias‬ ‭John‬ ‭A.‬ ‭Tvedtnes‬
‭explicou,‬‭os‬‭colofões‬‭"fornecem‬‭pistas‬‭valiosas‬‭sobre‬‭o‬
‭processo‬ ‭de‬ ‭escrita‬ ‭e‬ ‭compilação‬ ‭[do‬ ‭Livro‬ ‭de‬
‭Mórmon]".‬‭11‬

‭A‬ ‭presença‬ ‭de‬ ‭colofões‬ ‭no‬ ‭Livro‬‭de‬‭Mórmon‬‭constitui‬
‭uma‬ ‭evidência‬ ‭convincente‬ ‭dos‬ ‭"grandes‬ ‭esforços‬
‭empreendidos‬ ‭por‬ ‭seus‬ ‭autores‬‭e‬‭editores‬‭para‬‭tornar‬‭o‬
‭registro‬ ‭o‬ ‭mais‬ ‭claro‬ ‭possível."‬‭12‬ ‭Como‬ ‭alguém‬ ‭cuja‬
‭alma‬ ‭"se‬ ‭deleita‬ ‭em‬ ‭esclarecer"‬ ‭(2‬ ‭Néfi‬ ‭25:4),‬ ‭é‬
‭completamente‬ ‭compreensível‬‭que‬‭Néfi‬‭tenha‬‭utilizado‬
‭colofões‬ ‭em‬ ‭seu‬ ‭registro,‬ ‭e‬ ‭que‬ ‭seus‬ ‭descendentes‬
‭proféticos e escribas tenham seguido o mesmo padrão‬

‭Leitura Complementar‬
‭Hugh‬ ‭Nibley,‬ ‭Lehi‬ ‭in‬ ‭the‬ ‭Desert/The‬ ‭World‬ ‭of‬ ‭the‬
‭Jaredites/There‬‭Were‬‭Jaredites‬‭(Salt‬‭Lake‬‭City‬‭e‬‭Provo,‬
‭UT: Deseret Book e FARMS, 1988), pp. 17–19.‬

‭John‬ ‭A.‬ ‭Tvedtnes,‬ ‭"Colophons‬ ‭in‬ ‭the‬ ‭Book‬ ‭of‬
‭Mormon",‬ ‭em‬ ‭Rediscovering‬ ‭the‬ ‭Book‬ ‭of‬ ‭Mormon:‬



‭Insights‬ ‭You‬ ‭May‬ ‭Have‬ ‭Missed‬ ‭Before‬‭,‬ ‭ed.‬ ‭John‬ ‭L.‬
‭Sorenson‬ ‭e‬ ‭Melvin‬ ‭J.‬ ‭Thorne‬ ‭(Salt‬ ‭Lake‬‭City‬‭e‬‭Provo,‬
‭UT: Deseret Book e FARMS, 1991), pp.32–37.‬

‭John‬ ‭A.‬ ‭Tvedtnes,‬ ‭"Colophons‬ ‭in‬ ‭the‬ ‭Book‬ ‭of‬
‭Mormon",‬ ‭em‬ ‭Reexploring‬ ‭the‬ ‭Book‬ ‭of‬ ‭Mormon:‬ ‭A‬
‭Decade‬‭of‬‭New‬‭Research‬‭,‬‭ed.‬‭John‬‭W.‬‭Welch‬‭(Salt‬‭Lake‬
‭City‬ ‭e‬ ‭Provo,‬ ‭UT:‬ ‭Deseret‬‭Book‬‭e‬‭FARMS,‬‭1992),‬‭pp.‬
‭13–16.‬
‭Thomas‬ ‭W.‬ ‭Mackay,‬ ‭"Mormon‬ ‭as‬ ‭Editor:‬ ‭A‬ ‭Study‬ ‭of‬
‭Colophons,‬‭Headers,‬‭and‬‭Source‬‭Indicators",‬‭Journal‬‭of‬
‭Book of Mormon Studies‬‭2, no. 2 (1993): pp. 90–109.‬

‭John‬‭A.‬‭Tvedtnes‬‭e‬‭David‬‭E.‬‭Bokovoy,‬‭"Colophons‬‭and‬
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